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Premiera sztuki K. Brandysa w teatrze POSK-u w Londyme

POLUDNIE w mieszkaniu
w podmiejskich okolicach Pa-
ryta. Pani domu, migdzy 60 a 70
lat, a wigc w okresie kiedy oso-
biste sr-awy kobiece zostaly jui
dawno rozstrzygnigte, oczekuje
godcia.  Jest  kobiety samotng,
otacza si¢ psami i kotami, co
stanowi sygnal, #e dang osobg
zawiodly stosunki z ludimi, #c
albo wyniosta z nich dotkliwy
uraz, albo tef e nie doprowadzila
do kofca wyjainienia istotnych
kwestii. Sy widaé zbyt trudne i
bolesne, lepiej sig 1 od nich i od
Indzi odsungé ni prreprowadzac
rozrachunek z przeszlofeig . . .
Pani lza jest emigrantky —
opufcila Polske dopiero wiedy, gdy
w 1956 r. zalamal sig system
stalinowski i nastgpila przejéciowa
Lodwilt®, a na lata bledéw i
wypaczed” spadia ostra krytyka
ludzi skrzywdzonych, oszukanych
lub  chociazby :mdmnyuh w
swych bgdi to naiwnych, bgdi
karierowiczowskich nldxiejll:h.
Syn, #omaty z Francuzkg, zapewnia’
jej skromne utrzymanic. Corka
pomslall w kraju, ma dzieci,
stanowi  symboliczng wigd =z
preyszlodeig. Wlasnie Iza ma do
niej jechaé | — trudno si¢ jej na to
zdobyé. Chotby chwilowy powrdt

w polsky terafniejszodé jest zawsze

takze | powrotem w polskg
preeszloé,
Godciem  oczekiwanym  na

herbate jest EBukasz, kochanek
wezesnych lat oknpaqu z ktérym
powinno bylo zlpceyd sie dycie lzy
po  tragicznej dmierci  mgka,
twlq.tlnr.p z wdmuym podzie-
miem. Chyba po raz pierwszy po
wojnic udalo sig teraz Lukaszowi
wyjechad 2a granice, moke dlatego
ie nie mial do kogo jechaé, skoro
fona, ewakuowana z minister-
stwem w 1939 r., znalazla sig w
Anglit. Gdy wreszcie PEukasz
odzyskal wolnoéé po wieloletnim
wigrieniu  poprosila  od  dawna
niewidzianego meka o rozwid.
W pierwszej scenie dwuosobo-
wej sxtuki  Brandysa Szmeka
konwersacji, granej obecnie w sali
teatralnej POSK przez interesujg-
cg parg aktorskg z Warszawy
{Anna Semiuk i Andrzej ELapick)
tukasz i Iza, spotkawszy sie po
latach wojny i koszmaru powo-
jennego, ograniczaja si¢ do ba-
nalaych grzecznodci | wspominkdw
poprawnie mdwige sobie . pan” i
«pani”, Stopniowo ich milosna
przeszloft bierze pdre i tradycyjng
formg towarzyskg zastgpuje bar-
dziej osobiste rwracanie si¢ przez

Zdzistaw Broncell

wl¥". W scenie kodcowej lza
zaproponuje Eukaszowi by zostal
u niej na noc i spedzil jg na jej
obszernym tapczanie — w ten
spostb uniknic trudnofel komuni-
kacyjnych . . .

A wige — bliskodd | swojskodé
polgczona z dystansem. Rozgrywa
sig ta scena w spostb nieprzewi-
dziany dla widza i wydobywa
kwintesencje problemu s2tuki: co
pozostalo z przeszlodei, co mole
zostad z milodei, _udell sie ja podda
deialaniu = czasu? Przeszl
przestaje istnieé jekeli si¢ jej me
wapomina, jedeli przestajg trwaé
jej twiadkowie. [za i Eukasz wza-
jemnie  s3  dla  siebie  takimi
fwiadkami i dlatego moina by
de  akcja  utworu
Brandysa trwa jednoczefnic i
mniej wigcej szefé podzin, od
popoludnia do wieczoru i . . . chy-
ba ponad 40 lat, do wybuchu
wojny, od okupacji poprzez czasy
stalinowskie i 1o wszystko co
nastgpito pdiniej w rddnych fazach
kolejnego  zalamywania sig zlo-
dzefi az po to spotkanie, Przez
wazystkie te lata fycie osobiste bylo
pod naciskiem wydarzedi politycz-
nych; zdarzaly sig swoiste romanse
w kidrych bieg histori nicustannie
interweniowal w miloéé, budzit ja,
niweczyl, trywializowal lub czynil
z niej jedyng, namigtnie kulty-
wowang wartedé dla jakiej jeszcze
choialo sie #yé w epoce pogardy
czlowieka.

Punktem wyjécia sytuacji dra-
matyczoych w  Szouce  kom-
wersacji  jest trojkat:  Witold
= Jza — Lukasz. Iza ifyje w
Warszawie pod okupacjy ze swym
sublokatorem, ilekroé¢ mg: Witald
wyjetdia na akcjg; Witold zad
zdradza j3 z jedng ze swych
Igczniczek. Tego rodzaju romanse,
gwaltowne,  niespodziewane i
WrECE nie Mmieszcrgce si¢ w grani-
cach rozsadku, powtarzaly sig w
okupowane] Warszawie, jako re-
akcja  psychologiczna  na  stan

nioéci fycia ludzkiego, w kedrym
pojecie , jutra® stawalo sig irracjo-
nalnym luksusem. Moina jednak
w tym braku etyki osobiste]
upatrywaé zaczatku pdfniejsze]
dwuznacznej etyki  polityczne],
ktérej stosowanie przez lzg bedzie
tu ghéwnym problemem.

W chwili wybuchu wojny Iza
byla miody adwokatky — jej
ojcicc bronil w polskich spdach
Ukraificow, ludowcdw ze strajkdw
chlopskich, komunistéw, preeciw-
stawial si¢ antysemityzmowi, W
podziemiu podcras wojny mgi lzy
dzialal w Biurze Informacji.
Powstanic Iza przyjgla jako lekko-
myélnodé i wojskowy nonsens.
Polgczenie przedwojennych tra-
dycji liberalnych z rozczarowaniem
polskimi losami doprowadzilo ja
do  zwigzania ostatnich nadziei
politycznych z sytuacja powojenng
w kraju — weszla do nowej
palestry, ktérej czlonkowie mieli
sklania¢ swych klientéw w réinych

pokazowych procesach dc
przyznawania si¢ do winy .

zamian za to 1uysk|wnll| dla
oskartonych poufne  obietnice

ulaskawienia i to ich we wlasnych

| oezach rozgrzeszalo. Ai do mo-

mentu kiedy takiego zakulisowego
PrIyrzecienia pewnego raru nie
dotrzymano. Dopéki jednak pra
trwala, obroficy sgdowi tego typu
ocalcli, byé moze, Zyce ludzi,
celowo wplstywarych do jakiegos
politycznie . podytecznego™ proce-
su, Wihadza zad drigki przyznawa-
niu s, oskartonych dmalacey do
réinych wymyslonych win uzyski-
wala jakg takg wiarygodnodé dla
procesdw. Jak [za rozliczyla sic 2
samg sobg z tej gry, kidra
przekredlala uczciwodd | pojecie
honoru, lecz nieraz ratowata ludz-
kie iycie? Jak dalece te
zawaiyly na tym, e nie spotkata
sig £ Lukaszem po jego wyjéciu z
wiezienia po 56 r.?

To tylke jedna ze spraw jakie
wylaniajg si¢ z dlugiej wzajemnej
spowicdsi tukasza i Izy. Warto
zwrdcié wwage, stuchajae doskona-
lego dialogu sztuki, na subtelne
oscylowanie migdzy formalnym
..pm" i upani” a be:pui:edndm
,,:y — jest to clagle zmieniajgca
sig reakcja na kolejne mlncjc.
na odslanianic w tym pozommie
towarzyskim dialogu coraz bar-
dziej drastycznych prawd
przesziofc.,  Brandys  wykazal
prawdziwy kunszt pisarski 2w
cigglym wplataniu, jakby od
niechoenia, preejmujacego drama-
e rzeczy minionych w rozmowg
toczong w bezbarwnej jui te-
rafniejszodci, kidra jest jud tylko
epilogiem  wydarzed.  Sriuke
konwersacji, lacznie z jej dziwnie
wymownym finalem, daloby sig
okreslié jako dramat, w kidrym
cala akeja jest wladciwie ekspozycja
dla poczatkowej sytuacji, przedsta-
wianiem nam punkiy wyjita, a sars-
zem tat ekspozycja, odstanianie te-
2o co bylo nim akcja zaczgla sig na

scenie, stanowi jej istotny dramat.
I w rzakodczeniu, | w wiado-
modciach o obecnym #yciu Eu-
kasza w Polsce, moina dojrzet
symbol istnienia ludzi, ktdrzy, do-
prowadzeni do skrajnego  pesy-
mizmu, odmdwili dalszepo angaio-
wania sig. W dyciu lzy, ktdra
swym dwuznacznym, etycznie i
politycznie, postgpowaniem ocalila
#ycie Lukasza, moina widzied ja-
kief pokrewiedstwo z postawami
pisarzy, jacy — w preeciwiefistwie
np. do Jerzego Zawicyskiego —
cheieli zaufaé wladzom powo-
jennym w Polsce i widzieé ocze-
kiwang reforms spolecing w tym co
w rzeczywistosci bylo ramaskowa-
nymi regdami obcego mocarstwa.
Tego rodzaju wnioskdw daloby
snv wicle wysnué z tej nlewal‘pl:w
interesujgeej sztuki, choé nie za-
wsze mogg sig one od razu nasu-
waé przy szybkim,
odbiorze tekstu re scemy. Ale
warto pamigtaé o uwadze Goethe-
go. (Rozmowy z Eckermanem),
rastanawiajgoego sig nad tym jaka
powinna byé sztuka, aby jg nazwaé
prawdziwie featralng? 1 Goethe tak
mdwi: Kaoida sytuacia sziuki po-
winna by¢ doniosla sama prrex sig
i rarazem otwierad widok na syn-
acfe jeszcze bardziej doniosiy...
Patrzge na  final S:mki
konwersacji sprobujmy zadaé sobie
pytanic, w jakim Swictle przedsta-
wia ona bohaterdw dramatu? Cry
ta terafniejszodé, wydobyta nlsk 4
przesziodci, mode mieé jakié ciag
dalszy, mode mied preyszlosé. Cry
ted rmecrenie cigdarem polskiego
fycia jest tak wielkie, Ze u tych,
ktdrzy to wszystko przedyli, sla-
bosé ludzka, bedzie jak zawsze
dgdyé do spoczynku, do biemnodcei,

do snu ...




